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2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje TerreStar
Europe pries Komisija

(Byla T-196/09)
(2009/C 167/37)

Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: TerreStar Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atsto-
vaujama advokato R. Olofsson, baristerio J. Killick

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti gin¢ijama sprendimg,
— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas,
— imtis kity teisingumo vykdymui reikalingy priemoniy.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti 2009 m. geguzés 13 d.
Komisijos sprendimg C(2009) 3746 final/2 dél europiniy
sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydovinio rysio
paslaugos (MSS), operatoriy atrankos, priimtg pagal Spendima
Nr. 626/2008/EB (') tiek, kiek juo buvo atmestas ieskovés
praSymas.

Savo reikalavimams pagristi ieskové nurodo tris ieskinio
pagrindus.

Pirma, ji teigia, kad Komisija padaré akivaizdzia vertinimo
klaidg, kai pri¢jo prie i$vados, kad TerreStar nejvykdé projekto
etapy reikalavimy. leskové tvirtina, kad Komisijos nustatyta
informacijos neatitikimg ir jrodymy trikuma dél vieno projekto
etapo uzbaigimo lémé klaidingas pateiktos informacijos supra-
timas ir Komisija tai galéjo iSsiaiskinti tiesiog paprasydama
paaiskinti.

Antra, ieSkové teigia, kad Komisija nepaprasydama paaiskinti ir
neperziiredama TerreStar savanoriSkai pateikty paaiskinimy
pazeidé gero administravimo ir proporcingumo principus.

Tredia, alternatyviai, ieskové teigia, kad gin¢ijamas sprendimas
yra nepakankamai motyvuotas.

(") 2008 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 626/2008/EB dél sistemy, kuriomis teikiamos judriojo palydo-
vinio rysio paslaugos (MSS), atrankos ir leidimy i§davimo (OL L 172,
2008, p. 15).

2009 m. geguzés 20 d. pareikstas ieskinys byloje UOP pries
Komisija

(Byla T-198/09)
(2009/C 167/38)

Proceso kalba: angly
Salys

Ieskové: UOP Ltd (Brimsdown, Jungtiné Karalysté), atstovaujama
baristerio B. Hartnett ir advokato O. Geiss

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komisijos sprendimo dél
valstybés pagalbos, kurig Pranczija suteiké IFP grupei (Nr. C
51/05 (ex NN 84/05)), 2 straipsnio 2 dalj.

— Priteisti i§ Komisijos bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskoveé praso i§ dalies panaikinti 2008 m. liepos 16 d. Komi-
sijos sprendima dél valstybés pagalbos, kuria Pranciizija suteiké
Institute Francais du Pétrole (toliau — IFP) grupei (Nr. C 51/05 (ex
NN 84/05)) (pranesta dokumentu Nr. C(2008) 1330), tiek, kiek
juo pripazZinta, kad pagalba yra suderinama su bendraja rinka
pagal EB 87 straipsnio 3 dalies ¢ punkta, jeigu atitinka tam
tikras salygas. leskové yra valstybés pagalbos gavéjos ir jos
pavaldziyjy bendroviy Axens ir Prosernat konkurenté.

Grijsdama savo reikalavimus, ieskové nurodo keturis ieskinio
pagrindus.

Pirma, ji tvirtina, kad Komisija padaré akivaizdzia fakto ir teisés
klaida, nes, neteisingai nustaciusi IFP pagal 1996 m. Moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros gairiy I priedg vykdomy moks-
liniy tyrimy ir technologijy plétros pobidj ir todél neteisingai
apskaiciavusi didZiausig leisting pagalbos intensyvuma, pazeidé
EB 87 straipsnio 3 dalj ir 1996 m. Moksliniy tyrimy ir techno-
logijy plétros gaires. Sj ieskinio pagrindg ieskové grindzia
tokiomis aplinkybémis: su procesais susijusios Axens ir Proser-
nant veiklos negalima kvalifikuoti kaip moksliniy tyrimy ir tech-
nologijy plétros, o visa plétra iki konkurencijos vykdo IFP; IFP
atliko bent jau dalj procesy technologijy ir katalizatoriy, jskai-
tant bandomuyjy jrenginiy naudojima, plétros iki konkurencijos,
taip pat dalj jos patenty portfelio apimamos plétros iki konku-
rencijos.

Antra, ieskoveé teigia, kad Komisija padaré akivaizdzig fakto ir
teisés klaidg, nes, neatsizvelgusi j IFP pavaldziosioms bendro-
véms Axens ir Prosernat suteikta pagalba veiklai, ji paZeidé EB
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87 straipsnio 3 dalj ir 1996 m. Moksliniy tyrimy ir technologijy
plétros gaires. Sj ieskinio pagrinda ieskové grindzia trimis aplin-
kybémis ir teigia, kad nebuvo atsizvelgta i tiesioging Axens
gaunama naudg dél nuolatinio bandomyjy jrenginiy naudojimo,
taip pat | netiesioging Axens gaunamg naudg dél IFP teikiamos
paramos mokymui ir dél IFP vykdomo tarptautinio bendradar-
biavimo moksliniy tyrimy srityje.

Trecia, ieskové teigia, kad, nusprendusi, jog IFP ir jos paval-
dzioms bendrovéms Axens ir Prosernat suteikta pagalba turi
skatinamajj poveikij, Komisija padaré akivaizdzig fakto ir teisés

klaida.

Ketvirta, ji teigia, kad, nenurodziusi tinkamy motyvy ir (arba)
pakankamai neatsizvelgusi | jai pateiktus jrodymus, Komisija
padaré akivaizdzig teisés ir fakto klaida.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Abertis
Infraestructuras prie$ Komisija

(Byla T-200/09)
(2009/C 167/39)

Proceso kalba: ispany
Salys

leskové: Abertis Infraestructuras, SA (Barselona, Ispanija), atstovau-
jama abogados M. Roca Junyent ir P. Callol Garcia

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti ginc¢ijama aktg ir priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Aktas, kuris yra $io ieskinio dalykas, yra tas pats kaip ir byloje
T-58/09 Schemaventotto pries Komisijg (OL C 82, p. 34), t. y.
teisés aktas, kuriuo Europos Bendrijy Komisija nutrauké bylos,
susijusios su ieskovés ir Autostrade S.p.A. koncentracijos kont-
role (Byla COMP/M.4388 Abertis ir Autostrade), tyrima pagal
2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004
del koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (OL L 24, p 1; toliau —
Reglamentas) 21 straipsnj.

Grisdama savo reikalavimus ieskové tvirtina, kad:

— nutraukdama procediirg pagal 21 straipsnj ir nepripazin-
dama, jog Italija padaré pazeidimy, kuriais paZeistos Abertis
teisés, Komisija nejvykdé teisiniy jsipareigojimy; jei Siam
teiginiui nebity pritarta, ieskové nurodo, kad Komisija
padaré klaidg vertindama suderinamuma su Bendrijos teise

ir taip nejvykdé isipareigojimy pagal Reglamento 21
straipsni.

— Komisija nesilaiké esminiy Reglamento 21 straipsnyje jtvir-
tinty procediiriniy reikalavimy. Toks pazeidimas daro nega-
liojan¢ius Komisijos veiksmus, nes trukdo visiskai jgyven-
dinti Reglamento 21 straipsnio tikslus.

— Komisija pazeidé pareiga nurodyti savo akty motyvus.

— Komisija piktnaudziavo jgaliojimais, nes priémé sprendimg
remdamasi nuostata — Reglamento 21 straipsniu, — kuria
jai nesuteikiama teisé priimti tokj sprendima, patenkantj i EB
226 straipsnio taikymo sritj, ir taip pazeidé Reglamento 21
straipsnyje numatytas garantijas, $is straipsnis dél to tapo
neveiksmingas, o planuojamas susijungimas, kuriam pritaré
pati Komisija, neteko apsaugos.

— Komisija pazeidé bendruosius teisinio saugumo, gero admi-
nistravimo ir teiséty lokes¢iy apsaugos principus, nes
nesiémé veiksmy prie§ valstybe nare, nors neturéjo jokios
diskrecijos $iuo klausimu, ir taip nepateisino tkio subjekty
pasitikéjimo.

— Galiausiai, jei pirmesniems teiginiams nebiity pritarta,
ieskoveé tvirtina, jog Komisija padaré klaidg vertindama
Italijos Respublikos naujai nustatytg teisinj reguliavima, nes
juo neuztikrinama, kad visais vienos valstybés ribas perzen-
giancio susijungimo Italijos greitkeliy sektoriuje atvejais
jmonés bus vertinamos vienodai pagal Bendrijos teisés
normas.

2009 m. geguzés 25 d. pareikstas ieskinys byloje Olymp
Bezner prie§ VRDT — Bellido (Olymp)

(Byla T-203/09)
(2009/C 167/40)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Olymp Bezner GmbH & Co. KG (Bytigheimas-Bisingenas,
Vokietija), atstovaujama J. Donch ir M. Eck

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Miguel Bellido, S.A.
(Mansanaresas, Siudad Realis, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2009 m. kovo 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 531/2008-2 ir



